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Manufacturer:
Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)
Address: Block 1, Shapuyangyong Industry Park, Songgang, Bao'an District,
Shenzhen, Guangdong, China
Email: support@voopoo.com
Website: www.voopoo.com

user manual).

Product Model.

Warranty Terms

VOOPOO will provide repair or replacement under warranty according to the following terms and conditions.
A. Warranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible VOOPOO merchandise within 90
days of purchase by the end user.

B. This warranty is void in the following circumstances

* The customer does not provide this warranty card and the original receipt of purchase.

* Product failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments.

* Product failure or damage because of excessive force or impact and unrecommended operating conditions (see

* Product failure or damage by cause of water or other conducting liquids
* Product failure or damage by cause of usage with components unsuggested by VOOPOO.

C. The warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments, including but not limited to
drip tips, coils, batteries, and USB cables.

D. The warranty does not cover any non-VOOPOO brand products even in case of their direct involvement.
VOOPOO reserves the right to the final decision in all warranty cases. VOOPOO may interpret and revise the
content of this warranty terms.

For more information, please visit our website at www.voopoo.com or email us at support@voopoo.com.

Warranty Card

Purchase Information

Date of Purchase:

Store Information

Store Name:

Address & Phone:

Customer Name:

Customer Information

VAT SPEED SL Phone:
Calle Antonio Salvador N99.1, 28026 Madrid, Spain
E-mail: services@vatspeed-eu.com
Tel: +34 916321624
ACI 0G LTD
UK REP Ivy Business Centre Crown Street, Failsworth,
. . Manchester, England, M35 9B«
Please read the entire manual carefully before using the product. LLI E-mail: uk_compliance@acmefog.net
Interface Introductions .
Safety Protection Warranty
10 Drip Ti Batter Athree-month warranty is provided. During the warranty period, we will provide maintenance and replacement services.
P Lock / Unlock @ Timeout Protection: 8 s @ Overtemperature Protection Please note the following conditions. ) !
Airflow Toggl § 1. It only applies to the products registered on VOOPOO after-sales service website.
rilow foggle © Output Over-Current Protection @ Overcharge Protection 2. We assume no liability for damage caused by the user's negligence or accident.
b © LowBattery Protection @ ShortCircuit Protection 3. We are not responsible for any damage that ocours during use, maintenance or modification that does not conform to the
ower operating instructions in the manual.
4. The defects not caused by processing and the appearance problems are not covered in the warranty.
N 5. After-sales service for the coil is not provided.
O Fire Button Maintenance and Cleaning
Resistance ’ } ] " Warm Prompt
1. When using the device, you may notice occasional liquid condensation on the outside of
Touch Screen the cartridge/tank. This occurs because the liquid is vaporized, and as the vapor cools, it Cartridge/Tank Leakage
Total Puffs condenses on the outer surface, a common and inevitable physical phenomenon. There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you travel by air. Therefore, please keep your
2. In daily use, you can often use a wet paper towel to wipe the connection between the cartridge/tank away from other important objects.
device and the cartri to prevent poor vi
THEME 1 THEME 2 THEME 3 3. If a small amount of condensate is found inside the device during use, we recommend Deal with Condensate
removing the cartridge/tank, reversing the device, and shaking it for a few seconds. There may be slight condensation due to the difference between indoor and outdoor temperature when you use the
Operation Instructions device. It is advisable to take out the cartridge/tank, and shake it downwards.
1. Power On: Press the fire button 5 times quickly.
o Type-C Port 2. Menu Screen: Swipe down to enter the menu page. You can select MODE, THEME, CLEAR Precautions for Daily Use of Leather and Wood
PUFF, LOCK/UNLOCK, TIME ANIMATION, and EXIT settings.
3. Output Power Adjustment: Touch the power number on the screen for 1 second to enter the 1. Please avoid scratches from sharp objects or direct friction with rough surfaces.
power adjustment interface. Siide up/down to adjust. Swipe the screen to the right to exit 2. Please avoid contact with corrosive substances such as acids, bases, or alcohol, as well as alcoholic liquids coming into

the operation notes and detailed functional instructions before your first use of this product. If you have any problem with
using this product, please contact our local agent or visit our official website at www.voopoo.com
by VOOPOO to charge the device.

Parameters

Size 132.7*34.2°27.8 mm Insert the Battery:
Power Range 5-80 W

Battery Compatibilty 1 x 18650 / 21700 battery (not included)
Output Voltage

0.15-3.00 3. Replace the battery compartment on the device.

5 mL (Standard & US Version) / 2 mL (TPD Version; 4. When using the 21700 battery, insert the battery into the
0.15Q/03Q battery compartment without using the battery sleeve.

Coil Resistance

Steps

Step 1. Install coil
Take out the coil and insert it from the bottom of the cartridge.

Please ensure that the installed coil s level with the bottom of the cartridge. 604 5MM
Step 2. Fill e-liquid
Open the lid on the filing port, then fll in the e-liquid. @

Itis recommended to keep the cartridge two-thirds full.

Step 3. Install the cartridge

4. Lock/ Unlock: Press the fire button with your finger, the device will automatically unlock, and
Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better use of all the functions of this product, please carefully read release the fire bution with your finger, the device will automatically lock. You can also enter the
menu page and choose button lock or unlock, screen lock or unlock, or unlock all

5. Charging: Supports charging with 5V/2A. It is recommended to use the Type-C cable provided

1. Press the lock switch to remove the battery compartment. H
3242V 2. Place the 18650 battery into the battery sleeve and then ' N
SVIoA insert it into the battery compartment. D

Battery Compartment Battery Sieeve

contact with the leather surface.
3. Use a soft cotton cloth to clean dirt from the leather surface.
4. Avoid prolonged exposure to direct sunlight.

Notes

1. When the product is used with nicotine-containing e-liquids:
« Nicotine is a highly addictive substance. No other ingredients of this product are known to be addictive

« Nicotine benzoate [828-490-9] Toxic if swallowed. Keep out of reach of children. Wash hands thoroughly after handling.
Do not breathe vapors. IF SWALLOWED: Immediately call a POISON CENTER or doctor/physician. If medical advice is
needed, have the product container or label at hand. Dispose of iner to desi place in with
local regulations.

2. This product is not recommended for minors, non-smokers, pregnant or breast-feeding women, or anyone at risk of heart
disease, depression, and asthma,

3. Please keep the device away from heat, fire, and water. This device should be stored in a cool and shady environment.
4. Please do not drop, throw, or immerse the device in the water.

5. Please turn off or lock the device to avoid accidental firing when you carry it out.

6. Please rationally use the device according to your personal situation. If discomfort occurs, please stop using it
immediately.

7. EEE Recycling: This product should not be treated as household waste. Instead, it should be taken to the collection
place for the recycling of electrical and electronic equipment.

8. Battery Recycling: The product battery should not be treated as household waste. Instead, it should be taken to the used
battery collection place for recycling.

9. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to charge the device.

10. If the device is not used for an extended period, it is recommended to charge regularly to prevent deep discharge!

11. The ambient temperature ranges from -5 C-30 C, with humidity 40%-75% RH. Operating temperature of the electronic
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810 Embout buccal

Commutateur
de débit d'air

Bouton d'Allumage

o)

Ecran Tactile

[ens Port Type-C

Merci d'avoir acheté un produit VOOPOO. Afin de mieux utiliser toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire attentivement
les consignes d'utilisation et les instructions détaillées avant de I'utiliser pour la premiére fois. Si vous rencontrez des
difficultés lors de I'utilisation de ce produit, veuillez contacter notre agent local ou consulter notre site Web officiel 4 I'adresse
WWW.VO0pOO.com.

Paramétres

Taille 132,7*34,227,8 mm
Plage de Puissance 5-80 W

Batterie 186501 ; 21700*1
Tension de Sortie 32-42V

Tension de Charge 5VI2A

Plage de Résistance 015-300
5 mL (Version Standard & Américaine) / 2 mL (Version TPD)
Résistance 0150/030

Etapes

Etape 1. Installer la résistance

Retirez Ia résistance et insérez-a par le bas du cartouche.

Assurez-vous que la résistance installée est au méme niveau que e fond du cartouche.

Présentation des Interfaces

Niveau Verrouiller /
de Batterie Déverrouiller

Puissance

Résistance

Total
de Bouffées

THEME 1 THEME 2 THEME 3

Description des Fonctions

1. Mise sous tension : Appuyez briévement 5 fois sur le bouton d'allumage.

2. Ecran du Menu : Faites glisser vers le bas pour acoéder a la page du menu. Choisissez parmi

les paramétres MODE, THEME, EFFACER LES BOUFFEES, VERROUILLER/DEVERROUILL-

ER, HEURE, ANIMATION ACTIVEE/DESACTIVEE, QUITTER.

3. Commutation de la Puissance de Sortie : Touchez le chiffre de puissance sur Icran pendant

1 seconde pour accéder a linterface de réglage de la puissance. Faites glisser vers le haut ou

vers le bas pour régler. Faites glisser Iécran vers la droite pour quitter.

4. Verrouiller/Déverrouiller : Appuyez sur le bouton dallumage avec votre doigt, Iappareil se

déverrouillera automatiquement, et relachez le bouton dallumage avec votre doigt, Iappareil se =

/‘

o

Couverde de Batterie Manchon de Batterie

verrouillera automatiquement. Vous pouvez également accéder & la page du menu et choisir de
verrouiller ou déverrouiller les boutons, verrouiller ou déverrouiller écran, ou tout déverrouler.

5. Charge : Prise en charge de la charge avec 5V/2A. ll est recommandé dutiliser le cable Type-C
fourni par VOOPOO pour charger fappareil.

Insérer la Batterie : ® ®
1. Appuyez sur le bouton de verrouilage et refirez le couverde.

2. Insérez la batterie 18650 dans le manchon de batterie, puis |

dans le couvercle de batterie.

3. Remettez le couverdle de batterie en place s fappareil.

4. Sivous utisez des batteries 21700, insérezes dans le

couvercle de batterie sans utiiser le manchon de batterie

Notification de Statut

Protection de Sécurité

@ Protection contre les Surdurées d'Inhalation : 8 s @ Protection contre la Surchauffe
@ Protection contre les Surintensités de Sortie @ Protection contre la Surcharge

© Protection contre la Batterie Faible @ Protection contre les Courts-circuits

Entretien et Nettoyage

1. Lors de I'utilisation de I'appareil, il se peut que vous constatiez une condensation /

occasionnelle de liquide sur I'extérieur de la cartouche/du réservoir. Cela est da au fait que le
liquide est vaporisé et quen se refroidissant, la vapeur se condense sur la surface extérieure,
un phénomeéne physique courant et inévitable.

2. Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, vous pouvez souvent utiiser une serviette en
papier humide pour essuyer la connexion entre I'appareil et la cartouche/le réservoir afin
d'éviter une mauvaise connectivité.

3. Si une petite quantité de condensat est trouvée a lintérieur de I'appareil pendant
'utilisation, nous recommandons de retirer la cartouchelle réservoir, d'inverser 'appareil et de
le secouer pendant quelques secondes.

P i pour I'Utilisation Quotidi du Cuir et du Bois

1. Evitez les rayures causées par des objets tranchants ou le frottement direct avec des surfaces rugueuses.

2. Evitez tout contact avec des substances corrosives telles que des acides, des bases ou de Ialcool, ainsi qu'avec des
liquides alcoolisés entrant en contact avec la surface du cur.

3. Utilisez un chiffon doux en coton pour nettoyer la saleté de la surface en cuir.

4. Evitez toute exposition prolongée a la lumiére directe du soleil.

Remarque

1. Lorsque le produit est utilisé avec des e-liquides contenant de la nicotine :
 La nicotine est une substance trés addictive. Aucun autre ingrédient de ce produit n'est connu comme étant addictif

- Benzoate de nicotine [828-490-9] Toxique en cas dingestion. Tenir hors de portée des enfants. Se laver soigneusement
les mains aprés manipulation. Ne pas respirer les vapeurs. EN CAS DINGESTION : Appeler immédiatement un CENTRE
ANTIPOISON ou un médecin. En cas de nécessité de conseils médicaux, avair le contenant du produit ou 'étiquette &
portée de main. Jeter le contenu/le contenant dans un endroit désigné conformément a la réglementation locale.

2. Ce produit n'est pas recommandé aux mineurs, aux non-fumeurs, aux femmes enceintes ou allaitantes, ni aux
personnes présentant un risque de maladie cardiaque, de dépression ou d'asthme.

3. Conservez I'appareil a Iabri de la chaleur, du feu et de I'eau. Cet appareil doit étre stocké dans un environnement frais et
ombragé.

4. Ne laissez pas tomber 'appareil, ne le jetez pas et ne limmergez pas dans l'eau.

5. Veuillez éteindre ou verrouiller 'appareil afin d'‘éviter tout allumage accidentel lorsque vous le sortez.

6. Veuillez utiliser appareil de maniére rationnelle en fonction de votre situation personnelle. En cas dinconfort, cessez
immédiatement dutiliser 'appareil.

Garantie

Une garantie de trois mois est offerte. Pendant la période de garantie, nous assurons des services d'entretien et de
remplacement. Veuillez noter les conditions suivantes.

1. Elle ne s'applique qu'aux produits enregistrés sur le site du service aprés-vente de VOOPOO.

2. Nous ' aucune ilité pour ausés par la négl ou 'accident de lutilisateur.

3. Nous ne sommes pas responsables des dommages survenus lors d'une utilisation, d'un entretien ou d'une modification
non conforme aux instructions d'utilisation du manuel.

4. Les défauts non causés par le traitement et les problémes d'apparence ne sont pas couverts par la garantie.

5. Le service aprés-vente de la résistance n'est pas assuré.

Conseils

Fuite de la Cartouche/du Réservoir
Il existe un risque de fuite d'e-liquide & haute pression lorsque vous voyagez en avion. Par conséquent, gardez votre
cartouche/réservoir & 'écart d'autres objets importants.

Traitement de la Condensation
Lors de lutilisation de 'appareil, une légére condensation peut se produire en raison de la différence de température
entre 'ntérieur et l'extérieur. Il est conseillé de retirer la cartouchelle réservoir et de le secouer vers le bas.

810 Mundstiick

Touchscreen

[one) Type-C-Anschl

Vielen Dank fiir den Kauf des VOOPOO-Produkts. Um alle Funktionen dieses Produkts optimal nutzen zu kénnen, lesen Sie
bitte vor dem ersten Gebrauch sorgfaltig die und P durch. Sollten
Sie Fragen zur Nutzung haben, wenden Sie sich bitte an unseren lokalen Vertriebspartner oder besuchen Sie unsere
offizielle Website unter www.voopoo.com.

Technische Spezifikationen

Abmessungen 132,7*34,2*27,8 mm
Leistungsbereich 5-80 W

Schnittstellen-Einfiihrung

Batteriestand
Sperren/
Entsperren
Leistung
Widerstand
Gesamtzahl
Puffs
THEMA1 THEMA2 THEMA3

Funktionsbeschreibungen

1. Einschalten: Driicken Sie die Feuertaste fiinf Mal schnell.
2. Menilbildschirm: Ziehen Sie die Taste nach unten, um die Meniseite aufzurufen. Wahlen Sie die
Einstellungen MODUS, THEMA, PUFFS ZURUCKSETZEN, SPERRE/ENTSPERREN, ZEIT,
ANIMATION EIN/AUS und BEENDEN.
3. i Beriihren Sie die Lei auf dem Bildschirm fiir 1
Sekunde, um die Leistungs-Einstelloberfiache aufzurufen. Ziehen Sie die Taste nach oben/unten, um
die Ausgangsleistung anzupassen. Ziehen Sie die Taste nach rechts, um die Anpassung zu beenden.
4. Sperren/Entsperren: Driicken Sie die Feuertaste mit dem Finger — das Gerét entspertt
automatisch. Lassen Sie die Feuertaste los — das Geréit sperrt automatisch. Sie kénnen auch die
Meniiseite aufufen und wahien zwischen: Tasten Bidschim

oder Alles entsperren.

5. Aufladung: Unterstiitzt das Laden mit 5V/2A. Es wird empfohlen, das mitgelieferte Type-C-Kabel
von VOOPOO zum Laden des Geréits zu verwenden.

Akkukapazitat 18650*1 ; 21700*1

32-42V
5V/2A
Widerstandsbereich 015300
E-Liquid-Kapazitét 5 mL (Standard- & US-Version) / 2 mL (TPD-Version)
Widerstand 0150/030

Schritte

Schritt 1: Verdampferkopf einsetzen

Nehmen Sie den Verdampferkopf aus und setzen Sie ihn von
unten in die Patrone-Einheit ein.

Bitte stellen Sie sicher, dass der eingesetzte Verdampferkopf

biindig mit dem Patrone-Boden abschlieft. 6.0X4.5MM

Schritt 2: E-Liquid nachfiillen [m)
Offnen Sie den Deckel des Einfilstutzens und fillen

Sie das E-Liquid ein.

Es wird empfohlen, den Pod nur zu zwei Dritteln zu befiilen.

Schritt 3: Verdampfer einsetzen 1
Setzen Sie die mit Liquid befilten Verdampfer in den Gerat ein. (1)
-

Schritt 4: Gerat in Betrieb nehmen

Nach etwa fiinf Minuten Wartezeit knnen Sie das Geréit verwenden.
Sie knnen den Luftstrom durch Drehen des Pods anpassen, um das beste Dampferlebnis zu erzielen.

Akkuei ® @ ®
1. Driicken Sie den Verriegelungsschalter und entfemen Sie 3

den Akkudeckel. ‘ g

2. Setzen Sie den 18650-Akku in die Akkuhllse ein und fihren

Sie diese dann in das Akkufach ein. m

3. Setzen Sie den Akkudeckel wieder auf das Gerét auf. -
4. Bei Verwendung von 21700-Akkus: Setzen Sie diese ohne
Akudeckel Axkuilse

Akkuhiilse direkt in das Akkufach ein.

Ladevorgang ~ Akkustand ~ Temperatur  Verdampfer  Niedriger  Verdampfer- Verdampfer
iifen 2Zu Hoch Priifen Akkustand ~ Kurzschluss  Priffen

Statusbenachrichtigungen

Sicherheitsschutz

@ Uberzeit-Schutz: 8 Sekunden @ Uberhitzungsschutz
@ Ausgangs-Uberstromschutz @ Uberladungsschutz
@ Niedrigakku-Schutz ® Kurzschlussschutz

Wartung und Reinigung

1. Wenn Sie das Gerét benutzen, kénnen Sie gelegentiich Fliissigkeitskondensation an der
der Tanks feststellen. Dies liegt daran, dass die Fliissigkeit

verdampft wird und der Dampf beim Abkiihlen an der AuBenfléche kondensiert, was ein

ibliches und i ikali 4 darstellt.

2. Im taglichen Gebrauch kinnen Sie oft ein feuchtes Papiertuch verwenden, um die

Verbindungsstelle zwischen dem Gerat und der Patrone/dem Tank abzuwischen, um eine

schlechte Verbindung zu vermeiden.

3. Sollte sich wihrend des Gebrauchs eine Kleine Menge Kondensat im Inneren des Geréts

befinden, empfehlen wir, die Patrone/den Tank zu entfernen, das Gerét umzudrehen und

einige Sekunden lang zu schitteln.

Vorsi fiir den tégli Gebrauch von Leder und Holz

1. Bitte vermeiden Sie Kratzer durch scharfe Gegenstande oder direkte Reibung mit rauen Oberfléachen.

2. Vermeiden Sie den Kontakt mit dtzenden Substanzen wie Sauren, Basen oder Alkohol sowie mit alkoholischen
Flussigkeiten, die in Kontakt mit der Lederoberflache kommen.

3. Verwenden Sie ein weiches Baumwolltuch, um den Schmutz von der Lederoberflédche zu entfernen.

4. Vermeiden Sie es, das Gerat langere Zeit direktem Sonnenlicht auszusetzen.

Hinweise

1. Wenn das Produkt mit nikotinhaltigen E-Liquids verwendet wird:
+ Nikotin ist eine stark siichtig machende Substanz. Von keinen anderen Bestandteilen dieses Produkts ist bekannt, dass
sie siichtig machen.

+ Nikotinbenzoat [828-490-9] Giftig beim Verschlucken. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Nach Gebrauch
griindlich Hande waschen. Dampfe nicht einatmen. BEI VERSCHLUCKEN: Sofort eine VERGIFTUNGSINFORMATIONSZ

ENTRALE oder einen Arzt anrufen. Bei i I Rat, oder Etikett
Inhalt/Behélter gemaR den &rtlichen i an der dafiir Stelle entsorgen.
2. Dieses Produkt wird nicht fur i i oder stillende Frauen oder Personen

mit einem Risiko von Herzerkrankungen, Depressionen und Asthma
3. Bitte halten Sie das Gerat von Hitze, Feuer und Wasser fern. Es sollte in einer kiihlen und schattigen Umgebung
gelagert werden.

4. Bitte lassen Sie das Gerat nicht fallen, werfen Sie es nicht und tauchen Sie es nicht ins Wasser.

5. Bitte schalten Sie das Gerat aus oder verriegeln Sie es, um ein versehentliches Auslsen zu vermeiden, wenn Sie es

tragen
6. Bitte Sie das Gerat Ihrer persdnlichen Situation rationell. Wenn Sie sich unwohl fiihlen, héren
Sie bitte sofort auf, es zu benutzen.

7. EEE-Recycling: Dieses Produkt sollte nicht als Hausmiill entsorgt werden. sollte es zu einer

fiir das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten gebracht werden.
8. Batterie-Recycling: Die Batterie des Produkts sollte nicht als Hausmilll behandelt werden. Stattdessen sollte sie zum
Recycling zu einer Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien gebracht werden.

9. Es wird empfohlen, zum Aufladen des Geréts das von VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel zu verwenden.

10. Wenn das Gerat iiber eine lngere Zeit nicht benutzt wird, empfiehit es sich, es regelmaRig aufzuladen, um eine
Tiefentladung zu vermeiden!

11. Die Umgebungstemperatur reicht von -5 C-30 C, mit einer Luftfeuchtigkeit von 40%-75% RH. Betriebstemperatur der
elekironischen Zigarette: 0 C-40 C!

12. Die Demontage ist nach dem Ausfall des Produkts verboten!

13. Nur zum Aufladen in 4 Bitte Sie ein UL-zerti USB-Ladegerét, um die Gefahr von Feuer
und Explosion zu vermeiden!

Garantie

Wir gewahren eine dreimonatige Garantie. Wahrend der Garantiezeit bieten wir Wartungs- und Ersatzleistungen an. Bitte
beachten Sie die folgenden Bedingungen

1. Die Garantie gilt nur fiir Produkte, die auf der VOOPOO-Kundendienst-Website registriert sind.

2. Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Unfalle des Benutzers verursacht werden.

3. Wir haften nicht fiir Schaden, die wéhrend des Gebrauchs, der Wartung oder einer Modifikation entstehen, die nicht mit
den Betri im Handbuch insti

4. Defekte, die nicht durch die Verarbeitung verursacht wurden, und Probleme mit dem Erscheinungsbild sind nicht von der
Garantie abgedeckt.

5. Der Kundendienst fiir das Coll ist nicht vorgesehen.

Freundliche Hinweis

Leckage der Patrone/des Tanks
Wenn Sie mit dem Flugzeug reisen, besteht die Moglichkeit, dass bei hohem Druck e-Liquid auslauft. Halten Sie daher
Ihre Patrone/ Ihren Tank fern von anderen wichtigen Gegenstanden.

Umgang mit Kondenswasser
Aufgrund des Temperaturunterschieds zwischen Innen- und Aufientemperatur kann es beim Gebrauch des Gerats zu
leichter Kondensation kommen. Es empfiehlt sich, die Patrone/den Tank herauszunehmen und siefihn nach unten zu
schiltteln.

. tadattatore.
Fasi

Fase 1. Installare la bobina Notifica di stato

Estrarre la bobina e inserirla dalla parte inferiore del Cartuccia
Assicurarsi che la bobina installata sia a livello con il fondo del Cartuccia.

Fase 2. Riempire con e-liquid
Apiire il coperchio del foro di riempimento, quindi versare
Te-liquid.

Si consiglia di mantenere un riempimento di due terzi
Fase 3. Installare I'atomizzatore

Inserire 'atomizzatore con e-fiquido nel dispositivo.

Fase 4. Iniziare a utilizzare il dispositivo

810 Drip Tip Blocca/
Sblocca
etta
del flusso d'aria
Alimentazione
Modalita
Pulsante
di accensione Resistenza
Schermo tattile
Soffi totali
TEMA1 TEMA2 TEMA3
Descrizione delle funzioni
1. fone: Premere il pulsante di ione per 5 volte.
2. Schermata Menu: scorrere verso il basso per accedere alla pagina del menu. Scegli
g impostazioni di MODALITA, TEMA, CANCELLA PUFF, BLOCCA/ SBLOCCA, ORA,
= Porta Type-C ANIMAZIONE ATTIVA/ DISATTIVA, ESCI.
3. Commutazione della potenza di uscita: Toccare il numero della potenza sullo schermo per 1
secondo per entrare nellinterfaccia di regolazione della potenza. Scorrere verso Ialto e il basso
per regolare. Scorrere lo schermo verso destra per uscie.
Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per utilizzare al meglio tutte le funzioni di questo prodotto, leggere 4. Blocea  Shlocca: Premere il pulsante di fuoco con il dito, il dispositivo si sblocchera
attentamente le note operative e le istruzioni funzionali dettagliate prima di utilizzarlo per la prima volta. In caso di problemi automaticamente. Rilasclare il puisante di fuoco con il dito, il dispositivo si blocchera
nellutilizzo del prodotto, contattare il nostro agente locale o visitare il nostro sito Web ufficiale allindirizzo www.voopoo.com. automaticamente. Si puo’ anche accedere alla pagina del menu e selezionare blocco pulsanti o
sblocco, blocco schermo o sblocco, o sblocea tutto.
. 5. Ricarica: Supportala ricarica con 5V/2A. Si consiglia di utlizzare il cavo Type-C fomito da
Parametri VOOPOO per caricare il dispositivo.
Dimensione 132,7*34,227,8 mm
Intervallo di potenza 5-80W. Inserire la batteria: @ @O
Batteria 18650"1; 217001 1. Premere linterruttore di blocco e imuovere il coperchio
Tensione di uscita 3242V della batteria. ‘
Tensione di carica 5VI2A 2. Inserire Ia batteria 18650 nellapposito adattatore e poi
Intervallo di resistenza 015-300 inserire il tutto nel coperchio della batteria
Capacita 5 mL (Versione Standard & US) / 2 mL (Versione TPD 3. Rimontare il coperchio dela batteria sul dispositvo.
Resistenza 0150/030 kg
4. Quandosi utiizzano batterie 21700, inserire le batterie
direttamente nel coperchio della batteria senza utlizzare

Coperchio Adattatore
dela batteria per batteria

@ Protezi dal sovraccarico : 8s @ Protezione dal surriscaldamento
@ Protezione da sovracorrente in uscita @ Protezione da sovraccarico

@ Protezione batteria scarica ® Protezione da cortocircuito

Manutenzione e Pulizia /
1. Durante 'uso del itivo, potresti notare i del liquido allesterno della

cartuccialserbatoio. Cio avviene perché il liquido viene vaporizzato e, raffreddandosi, il

vapore condensa sulla superficie esterna, un fenomeno fisico comune e inevitabile.

2. Nell'uso quotidiano, puoi spesso utilizzare un tovagliolo umido di carta per pulie il punto di
tra il dispositivo e la per prevenire una scarsa connettivita

3. Se durante 'uso viene rilevata una piccola quantita di condensa all'interno del dispositivo,

si consiglia di rimuovere la i il itivo e scuoterlo per

alcuni secondi

Precauzioni quotidiane per preservare Pelle e Legno

1. Si prega di evitare graffi con oggetti appuntiti o attrito diretto con superfici ruvide.
2. Si prega di evitare il contatto con sostanze corrosive come acidi, basi o alcol, nonché il contatto di liquidi alcolici con la
superficie in pelle.

3. Utilizare un panno di cotone morbido per pulire lo sporco dalla superficie in pelle.

4. Evitare l'esposizione prolungata alla luce solare diretta.

Note

1. Quando il prodotto viene utilizzato con liquidi contenenti nicotina
+ La nicotina & una sostanza che crea forte dipendenza. Non & noto che altr ingredienti di questo prodotto creino
dipendenza

+ Benzoato di nicotina [828-490-9] Tossico se ingerito. Tenere fuori dalla portata dei bambini. Lavarsi accuratamente le
mani dopo I'uso. Non respirare i vapori. IN CASO DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI
0 un medico. Se & necessario un consulto medico, avere a portata di mano il contenitore del prodotto o I'etichetta. Smaltire
il contenuto/contenitore in un luogo designato secondo le normative locali

2. Questo prodotto non & raccomandato a minori, non fumatori, donne in gravidanza o allattamento, o chiunque soffra di
malattie cardiache, depressione e asma

3. Tenere il dispositivo lontano da fonti di calore, fuoco e acqua. Il dispositivo deve essere conservato in un ambiente fresco
& ombreggiato.

4. Non far cadere, lanciare o immergere il dispositivo in acqua

5. Si consiglia di spegnere o bloccare il dispositivo per evitare un durante il trasporto

6. Utilizzare il prodotto in modo ragionevole in base alle proprie condizioni personali. In caso di malessere, interrompere
immediatamente I'uso.

7. Riciclaggio EEE: Questo prodotto non deve essere smaltito come rifiuto domestico, ma portato presso un centro di
raccolta dedicato al riciclaggio dei dispositivi elettronici

8. Riciclaggio batterie: La batteria del prodotto non deve essere smaltita come rifiuto domestico, ma portata presso un
punto di raccolta per batterie esauste.

9. Si consiglia di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per la ricarica del dispositivo.

10. Se il dispositivo non viene utilizzato per un periodo prolungato, si consiglia di ricaricarlo periodicamente per evitare una
scarica profonda.

11. Condizioni ambientali consigliate: Temperatura ambiente tra -5 C-30 C, con umidita relativa del 40%-75% RH.
Temperatura operativa della sigaretta elettronica: 0 C-40 C!

Insert the cartridge with e-liquid into the device. ol ® cigarette: 0C-40C!
Step 4. Start to use the device 12. Disassembly is prohibited after product failure! )
; ) 13. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to avoid the danger of fire and explosion!
After keeping it stand for about five minutes, you are free to use the device. Charging  Check Temp Time Low Atomizer  Check
You can adjust the airflow by rotating the metal ring at the top of the cartridge for the best vaping experience. Battery High out Power Short  Atomizer
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Introduzione all'interfaccia . . .

Protezione di sicurezza Garanzia

£ prevista una garanzia di tre mesi. Durante il periodo di garanzia, forniremo servizi di manutenzione e sostituzione. Si
prega di prendere nota delle seguenti condizioni.

1. Si applica solo ai prodotti registrati sul sito web del servizio post-vendita VOOPOO.

2. Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati da negligenza o incidente da parte dell'utente.

3. Non siamo responsabili per eventuali danni che si verificano durante 'uso, la manutenzione o modifiche non conformi alle
istruzioni operative del manuale.

4. 1 difetti non causati dalla lavorazione e i problemi estetici non sono coperti dalla garanzia.

5. Non viene fornito servizio post-vendita per la coil.

Nota Importante

Perdite della Cartuccia/Serbatoio
Durante i viaggi aerei, potrebbe verificarsi una fuoriuscita di liquido a causa dell'alta pressione. Si raccomanda pertanto
di tenere la cartuccia/serbatoio lontano da altri oggetti importanti

Gestione della Condensa
Potrebbe formarsi una leggera condensa a causa della differenza tra temperature interne ed esterne durante l'uso del
dispositivo. Si consiglia di rimuovere la cartuccialserbatoio e scuoterla verso il basso.

Etape 2. Remplir Fe-liquide Goxt sMM 7. Recyclage des EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme un déchet ménager. Il doit étre déposé dans un centre de
o - . . collecte pour le recyclage des & é eté iques.
"“Wezl,'e f"“_‘éefc‘e du port de remplissage, puis 8. Recyclage des piles : La batterie du produit ne doit pas étre traitée comme un déchet ménager. Elle doit étre apportée au
ﬁm‘ez e-liqui e&v 4 " e deux i centre de collecte des piles usagées en vue de son recyclage.
st recommands de ne rempif que es deux fiers 9. ll est recommandg d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour charger 'appareil
u réservoir. ) 10. Si lappareil n'est pas utilisé pendant une période prolongée, il est é de le recharger régulié pour
Etape 3. Installer I'atomiseur éviter une décharge profonde !
Insérez 'atomiseur avec l'e-liquide dans le appareil. @ 11. La température ambiante doit étre comprise entre -5 C et 30 C, avec une humidité de 40%-75% HR. Température de
i o i de la cigarette 6 ique : 0C-40C |
Etape 4. Commencer 4 utiliser I'appareil 12. Le démontage est interdit aprés une défaillance du produit !
Apres l'avoir laissé reposer pendant environ cing minutes, vous pouvez utiliser lappareil. Charge Vérifier  Température  Vérifier Faible  Courtcircuitde  Vérifier 13. Uniquement pour la charge a lintérieur, veuillez utiliser un chargeur USB certifié UL pour éviter les risques d'incendie et
Vous pouvez régler le débit d'air en tournant le cartouche pour une expérience de vapotage optimale. la Batterie Elevée I'Atomiseur ~ Puissance  I'Atomiseur  I'Atomiseur d'explosion !
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Introduccién de la Interfaz .. N .
Proteccion de Seguridad Garantia
810 Punta de Got _ Se offece una garantia de tres meses. Durante el periodo de garantia, le servicios de i y
unta de Goteo Nivel Bloqueo / ® Proteccién contra Funci iento F 8s (© Proteccion contra Tenga en cuenta las siguientes condiciones.
s de Bateria Desbloqueo X ) ) - 1. Selo esta disefiado a los productos registrados en la web del servicio postventa de VOOPOO.
egulador ) Proteccion contra Sobrecorriente de Salida @ Proteccién contra Sobrecarga 2. No asumimos ninguna responsabilidad por dafios causados por negligencia o accidente del usuario.

Reg
de Flujo de Aire

Boton de Activacion

o)

Pantalla Tactil

[ens Puerto Tipo-C

Gracias por su compra de un producto VOOPOO. Para aprovechar mejor todas las funciones de este producto, lea
atentamente las notas de operacion y las instrucciones detalladas de funciones antes de usar el producto por primera vez.
Sitiene algin problema durante el uso, comuniquese con nuestro agente local o visite nuestra pagina web oficial en
WWW.v00p00.Com.

Parametros

Tamario 132,7 x 34,2 x 27,8 mm

Rango de Potencia 5-80 W

Bateria 18.650 x 1; 21.700 x 1

Voltaje de Salida 3242V

Voltaje de Carga 5VI2A

Rango de Resistencia 015-3,00
5 mL (Version Estandar y Estadounidense) / 2 mL (versién TPD)
Resistencia 0150Q/03Q

Pasos

Paso 1. Instalar la bobina
Retire la bobina e insértela por la parte inferior del cartucho.

Asegiirese de que la bobina instalada quede al mismo nivel que la base del cartucho. -

Paso 2. Llenar con liquido para vapeo
Abra la tapa del oriicio de llenado y verter el liquido para vapeo. (=)
Se recomienda llenarlo hasta dos tercios de su capacidad.

Paso 3. Instalar el atomizador
Inserte el atomizador (con el liquido para vapeo ya
cargado) en el cartucho,

Paso 4. Iniciar el uso del dispositivo

Deje reposar durante aproximadamente cinco minutos antes de usar el dispositivo
Puede ajustar el flujo e aire girando el cartucho para obtener la mejor experiencia de vapeo,

Energia

Resistencia

Total
de Caladas

TEMA1 TEMA2 TEMA3

Descripcion de Funciones

1. Encendido: Presione el bot6n de activacién 5 veces de forma corta
2. Pantalla de Mend: Deslice hacia abajo para acceder a la pégina de mend. Seleccione
opciones como MODO, TEMA, BORRAR CALADAS, BLOQUEO/DESBLOQUEO, HORA,
ANIMACION ACTIVADA/DESACTIVADA y SALIR.
3. Cambio de Potencia de Salida: Toque el nimero de potencia en la pantalla durante 1
segundo para acceder aa interfaz de ajuste de potencia. Deslice hacia arriba o abaijo para ajustar
el valor. Deslice la pantalla hacia la derecha para salir
4. Mantenga el botén de activacion con el dedo, y el
dispositivo se desbloqueara autométicamente; suefte el botdn, y el dispositivo se bloqueara
autométicamente. También puede acceder a la pagina de ment y seleccionar opciones de

del botén, de la pantalla o total
5. Carga: Admite carga con 5V/2A. Se recomienda usar el cable Tipo-C proporcionado por
VOOPOO para cargar el dispositivo,

Insercién de la Bateria:

©] (O ®
1. Presione el inferuptor de bloqueo y retire la tapa de la bateria.
2. Coloque la bateria 18650 en la funda de bateria y luego .
insértela en la tapa de la bateria.
3. Vuelva a colocar la tapa de la bateria en el dispositivo.
4. Cuando use baterias 21700, insértelas directamente en la tapa -p

05081

de la bateria sin usar la funda de bateria.
TapadelaBateria  Funda de Bateria

Notificacion de Estado

Cargando  Verificar  Temperatura  Verificar Bateria  Cortocircuito  Verificar
bateria Alta Atomizador Baja  del Atomizador Atomizador

@ Proteccion contra Bateria Baja Proteccion contra Cortocircuito

Mantenimiento y Limpieza /
1. Cuando utilice el aparato, es posible que observe ocasionalmente condensacion de liquido

en el exterior del cartucho/tanque. Esto sucede porque el liquido se vaporiza. A medida que

el vapor se enfria, se condensa en la superficie exterior, un fenomeno fisico comin e

inevitable.

2. En el uso diario, a menudo puede utiizar una toalla de papel himeda para limpiar la

conexion entre el dispositivo y el cartucho/tanque para evitar una mala conectividad.

3. Si detecta una pequefia cantidad de condensacion dentro del dispositivo durante el uso, le
retirar el invertir el dispositivo y agitarlo durante unos

segundos.

Precauciones para el Uso Diario del Cuero y la Madera

1. Por favor, evite rayones con objetos afilados o friccion directa con superficies rugosas.

2. Por favor, evite el contacto con sustancias corrosivas como &cidos, bases o alcohol, asf como que liquidos alcohdlicos
entren en contacto con la superficie del cuero.

3. Utilice un pafio suave de algoddn para limpiar la suciedad de la superficie de cuero.

4. Evite la exposicion prolongada a la luz solar directa

Notas

1. Cuando el producto se utiliza con liquidos electrénicos que contienen nicotina
 La nicotina es una sustancia muy adictiva. No se sabe que ningdn otro ingrediente de este producto sea adictivo,

- Benzoato de nicotina [828-490-8] Téxico en caso de ingestion. Mantener fuera del alcance de los nifios. Lavarse las
manos minuciosamente después de su manipulacion. No respirar los vapores. EN CASO DE INGESTION: Liame
inmediatamente a un CENTRO DE INTOXICACIONES o a un médico. Si se necesitan consejos médicos, tenga a mano el
envase del producto o la etiqueta. Deseche el contenido/envase en el lugar designado de acuerdo con la normativa local
2. Este producto no se recomienda para menores, no fumadores, mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, ni para
personas con riesgo de enfermedades cardiacas, depresién o asma

3. Mantenga el dispositivo alejado del calor, del fuego y del agua. Deba almacenarse en un lugar fresco y a la sombra

4. Por favor, no deje caer, arroje ni sumerja el dispositivo en agua

5. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar disparos accidentales cuando lo lleve a cabo

6. Utilice el aparato de forma racional de acuerdo con su situacién personal. Si experimenta una sensacién de malestar,
deje de usarlo inmediatamente.

7. Reciclaje de AEE: Este producto no debe desecharse con los residuos domésticos. En su lugar, debe llevarse al lugar
de recogida para el reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos,

8. Reciclaje de Baterias: La bateria del producto no debe desecharse con los residuos domésticos. En su lugar, debe
llevarse al lugar de recogida de pilas usadas para su reciclaje

9, Se recomienda utiizar el cable USB proporcionado por VOOPOO para cargar el disposiivo.

10. Si el dispositivo no se utliza durante un periodo , se jenda cargarlo para evitar una
descarga total

11. La temperatura ambiente oscila entre -5 C-30 C, con una humedad relativa del 40%-75% Temperatura de
funcionamiento del cigarrillo electrénico: 0 C-40 C

12. Se prohibe desmontar el producto en caso de averfa.

13. S6lo para la carga en interiores, por favor utilice un cargador USB con certificacién UL para evitar el peligro de
incendio y explosién!

3. No nos hacemos responsables de los dafios que se produzcan durante el uso, mantenimiento o modificacion que no se
ajuste a las instrucciones de uso del manual.

4. Los defectos no causados por el jento y los de apariencia no estan cubiertos por la garantia.

5. No se proporciona servicio postventa para la resistencia.

Aviso Importante

Fugas de liquido desde el Cartucho/Tanque
Existe la posibilidad de fugas de liquido a alta presion cuando se viaja en avién. Por lo tanto, por favor mantenga su
cartucholtanque lejos de otros objetos importantes.

Tratamiento de la condensacion
Puede producirse una ligera condensacién debido a la diferencia entre la temperatura interior y exterior cuando utiice el
i Se jenda extraer el y agitario hacia abajo.
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Indonesia Tampilan Antarmuka . .
Perlindungan Keselamatan Garansi
) ) Garansi tiga bulan diberikan. Selama masa garansi, layanan perawatan dan penggantian akan diberikan. Harap perhatikan
Drip Tip 810 Level Kuncil i i i i i
PP Boterai Buka Kundi @ Perlindungan Waktu Penggunaan Berlebih: 8 detik ()~ Perlindungan Suhu Berlebih ketentuan berikut, o
Pongat ateral | Bukakund R . o : 1. Garansi hanya berlaku untuk produk yang terdaftar di layanan purna-jual situs web VOOPOO
Al erbgda ur @ Perlindungan Arus Keluaran Berlebih @  Periindungan Pengisian Berlebin 2. Kami tidak ggung jawab atas yang di oleh kelalaian atau kecelakaan pengguna.
iran Udara @ Perlindungan Baterai Lemah Perlindungan Hubungan Pendek 3. Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang terjadi selama penggunaan, perawatan, atau modifikasi yang tidak
Daya sesuai dengan petunjuk pengoperasian.
4. Kecacatan yang tidak disebabkan oleh proses produksi dan masalah terkait tampilan luar tidak termasuk dalam garansi.
5. Layanan purna-jual untuk kol tidak disediakan.
Tombol Fire Button "
O Resistansi Perawatan dan Pembersihan / Peringatan
1. Selama penggunaan perangkat, embun cairan sesekali dapat teriihat di bagian luar ) .
Layar Sentuh Kartrid/tangki. Ini terjadi saat cairan menguap dan, setelah dingin, mengembun di permukaan geb‘“b“"a:‘ I"""‘"‘T’T"‘.“‘-‘dk'r b liquid dapat terjadi k tokanan tinggi di udara. Oleh k it
uar. Ini adalah fenomena yang umum dan tiak dapat dihindar aat bepergian melalui udara, kebocoran e-liuid dapat terjadi karena tekanan tinggi di udara. Oleh karena tu,
2 Dalam yand Antuk sering antara sebaiknya kartridtangki dijauhkan dari benda penting lainnya.
TEMAT TEMA2 TEMA3 perangkat dan kartrid/tangki dengan tissue basah untuk mencegah konektivitas yang buruk. Masalah kondensasi

[ens Port Type-C

Terima kasih atas pembelian produk VOOPOO Anda. Untuk memaksimalkan penggunaan semua fungsi produk ini,

agar petunjuk ian dan instruksi fungsi secara rinci dibaca dengan saksama sebelum penggunaan
pertama kali. Jika Anda i masalah saat produk ini, harap i agen lokal kami atau
mengunjungi situs resmi kami di: www.voopoo.com

Deskripsi Fungsi

1. Menyalakan Perangkat: Tekan tombol fire sebanyak 5 kali dengan cepat.
2. Layar Menu: Geser layar ke bawah untuk masuk ke halaman menu.Opsi yang dapat dipilih:
MODE, THEME, CLEAR PUFF, LOCK / UNLOCK, TIME, ANIMATION ON / OFF, EXIT.

3. Pengaturan Daya Keluaran: Sentuh angka daya pada layar selama 1 detik untuk masuk ke
mode pengaturan daya. Geser layar ke atas atau ke bawah untuk mengatur daya. Geser layar ke
kanan untuk keluar.

4. Mengunci / Membuka Kunci: Saat tombol fire ditekan, perangkat akan secara otomatis
terbuka kuncinya Ketika tombol dilepaskan, perangkat akan otomatis terkunci kembali
Penguncian juga dapat dilakukan melalui menu, dengan memilih kunci tombol, kunci layar, atau
buka semua kunci.

5. Pengisian Daya: Pengisian daya didukung dengan tegangan 5V/2A. Disarankan agar kabel
Type-C asli dari VOOPOO digunakan untuk mengisi daya perangkat.

Parameter
Ukuran 132.7 x 34.2 x 27.8 mm
Rentang Daya 5-80W
Baterai 1 x 18650 atau 1 x 21700

o508t

Baterai: (0] @ ®
1. Saklar pengunci ditekan, lalu penutup baterai dilepaskan. ﬁ

Tegangan Keluaran 32-42V 2. Baterai 18650 dimasukkan ke dalam selongsong baterai, lalu ‘
5V/2A i ke dalam penutup baterai.

Rentang Resistansi 015-300Q 3. Penutup baterai dipasang kembali ke perangkat.

Kapasitas __ 5 ml (Versi Standar & AS) /2 mL (Versi TPD 4. Jika menggunakan baterai 21700, cukup masukkan langsung -

Coil Resistansi 015Q/030 ke dalam penutup baterai tanpa menggunakan selongsong.

Penutup Bateral  Selongsong Baterai
Langkah-Langkah
Langkah 1: Memasang Coil Notifikasi Status
Coll dikeluarkan dari kemasan, kemudian dimasukkan ari bagian bawah kartrid
Pastikan coiltelah dipasang dengan rata sejajar dasar kartrid.
6oxa5MM
Langkah 2: Mengisi E-Liquid 3
Tutup pada port pengisian dibuka, lalu cairan diisi hingga ‘
sekitar dua pertiga kapasitas kartrid
Disarankan agar pengisian tidak melebihi kapasitas maksimal.
Langkah 3: Memasang Atomizer
Atomizer yang telah diisi e-liquid dimasukkan ke
dalam perangkat hingga terpasang sempurna. ® @] ®
Langkah 4: Menggunakan Perangkat
Setelah dibiarkan berdiri selama kurang lebih 5 menit, perangkat dapat mulai digunakan Mengisi Periksa  SuhuTerlalu  Periksa Daya Hubungan Periksa
Aliran udara dapat disesuaikan dengan memutar kartrid, untuk memberikan pengalaman vaping yang optimal Daya Baterai Tinggi Atomizer Rendah ;e"dek Atomizer
tomizer

3. Jika ada sedikit cairan embun ditemukan di dalam perangkat selama penggunaan,
untuk , perangkat, dan mengocoknya

selama beberapa detik.

Tindakan Pencegahan untuk perangkat berbahan Kulit dan Kayu

1. Benda tajam atau gesekan langsung dengan permukaan kasar harus dihindari untuk mencegah goresan.
2. Hindari kontak dengan zat korosif seperti asam, basa, atau alkohol, serta kontak dengan cairan beralkohol pada
permukaan kulit

3. Bersinkan kotoran pada permukaan kulit dengan kain katun yang lembut

4. Hindari paparan sinar matahari langsung dalam waktu lama.

Perhatian

1. Saat produk digunakan dengan cairan yang mengandung nikotin
« Nikotin adalah zat yang adiktif. Bahan lain dalam produk ini tidak diketahui menimbulkan kecanduan.

 Nikotin benzoat [628-490-9] Beracun jika tertelan. Jauhkan dari jangkauan anak-anak. Cuci tangan hingga bersih setelah
menanganinya. Jangan menghirup uapnya. JIKA TERTELAN: Segera hubungi PUSAT KONTROL RACUN atau dokter. Jika
saran medis diperlukan, siapkan wadah produk atau labelnya. Buang isilwadah ke tempat yang ditentukan sesuai dengan
peraturan

2. Produk ini tidak direkomendasikan untuk anak di bawah umur, non- perokok, wanita hamil atau menyusui, atau individu
yang berisiko terkena penyakit jantung, depresi, dan asma.

3. Perangkat harus dijauhkan dari panas, api, dan air. Perangkat harus disimpan di tempat yang sejuk dan teduh

4. Perangkat tidak boleh dijatuhkan, dilempar, atau direndam dalam air.

5. Perangkat harus dimatikan atau dikunci untuk mencegah aktivasi yang tidak disengaja saat dibawa.

6. Perangkat harus digunakan secara bijak. Jika terjadi ketidaknyamanan, penggunaan harus segera dinentikan.

7. Produk ini tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Produk ini harus dibawa ke tempat pembuangan khusus
yang ditunjuk untuk mendaur ulang peralatan listrik dan elektronik

8. Baterai produk tidak boleh dibuang sebagai limbah rumah tangga. Baterai harus dibawa ke tempat pengumpulan baterai
bekas yang ditunjuk untuk didaur ulang.

9. Pengisian daya perangkat untuk kabel USB yang

10. Jika perangkat tidak digunakan dalam jangka waktu lama, harap mengisi daya secara teratur untuk mencegah baterai
menjadi lemal

11. Suhu optimal penggunaan harus berkisar antara -5°C hingga 30°C, dengan kelembapan pada 40%-75% RH. Suhu
pengoperasian rokok elektronik harus berkisar di 0°C hingga 40°C

12. Dilarang membongkar produk setelah terjadi kerusakan

13. Pengisian daya hanya boleh dilakukan di dalam ruangan. Pengisi daya USB bersertifikat UL harus digunakan untuk
menghindari risiko kebakaran dan ledakan.

Saat menggunakan perangkat, sedikit kondensasi dapat terjadi karena perbedaan suhu antara lingkungan dalam dan
luar ruangan. Sebaiknya kartrid/tangki dilepas dan balik ke bawah.

Dopo averlo lasciato riposare per circa cinque minuti, & possibile utilizzare il dispositivo. Ricarica Controllo ~ Temperatura  Controlla Bassa  Atomizzatore  Controlla 12. Vietato smontare il prodotto in caso di malfunzionamento!
£ possibile regolare il flusso d'aria ructando il Cartuccia per ottenere la migiiore esperienza i svapo. dellabatteria  alta  atomizzatore  potenza cort atomizzatore 13. Ricaricare solo in ambienti chiusi e utilizzare un caricatore USB certificato UL per evitare rischi di incendio o esplosione
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Onucanue nHTepdelica -
3awwmra 6esonacHocTu lapaHTWiiHbI peMOHT
MpenocTaensieTcs TpexmecsuHast rapaHTws.. B Teuerue HOTO CpoKa Mbl Gyaem yenyr no
810 Drip Ti 7 >
PP . E’;n"'(”p”w ®© 3awwra or npesbiwenms Bpemenn patorer: 8¢ (&) 3awwTa ot neperpesa us n oGpaTuTe BHUMaHWe Ha crenyioLe yonoBus.
a36N0KPOBKa 1. FapakTist TONkKO K aaper: Ha
Perynuposka ) 3awwra of NpesLILEHUS BLIXOAHOM ToKa @  3awwra ot nepesapsna VOOPOO.
BO3AYLIHOTO NOTOKA .
MowHocts @ 3awwmra ot HusKoro sapsna Gatapem ® 3awwTa ot KopoTKOrO 3aMbIKaHMS 2. Mbi He Hecem 3a yuwep6, np: no v B
w HECYaCTHOrO Cnyvasi.
3. Mbi He Hecem 3a nioGble B0 Bpems!
N wn KoTopsie He o B
TexHuyecKoe 0BCNYKUBaHUE N YNCTKA pyKoBOACTEE
Konka 1. TP MCMONL30BAHIM YCTPOWCTBA Bl MOXETE BPEMS! OT BpEMeHI 3amMeNaTh KOHAHCALIMIo 4. [apaHTUs! He PACPOCTPAHSIETCS Ha E(EKTbI, He BbIIBAHHbIE TEXHOMOTUMECKMM NPOLIECCOM, 1 NPOGNIEMb C BHELIHMM
XABKOCTY Ha BHELLIHeN! CTOPOHE KapTpUKa/Gaka. 3T0 NPOMCXOAUT U3-3a TOTD, YTO KUAKOCTE BunoM.
Conpovenetue anpu nap Ha BHelLHeit —a10 5.1 He
c  okpan " @ ABneHve.
2. My eXeAHEBHOM UCTIONb30BaHUY BbI MOXKETE YaCTO NPOTUPATL COBAUHEHNE MeXaY
yCTpoiicTEOM U BRaXHEIM 410G [ipyXeckoe HanoMUHaHue
NPEAOTBPATUTE NNOXO CoAUHEHME.
TEMA 1 TEMA2 TEMA3 3. Ecnv B0 Bpemst iCTBa BHYTPY HEro 6 MpoTeuka kapTpumxaléak
Onucanme dyHKUMA e el vasneus Bo BpeMs! aBuanepeneTos CylLecTByeT BEPOATHOCTL YTeUKN XUAKOCTY NOJ BLICOKUM AaBneHeM. MoaTomy, noxanyiicta,
YCTPOICTBO 1 BCTPSAXHYTb €T0 B TEYEHUE HECKOMBKMX CeKYHA. [nepxuTe KapTpUmK/ pesepeyap nofanblue oT APYruX BaXHBIX NPEAMETOB.
1. BKntoueHue nuTanmst: KOPOTKOE HaXaTUe KHOMKN BKITioveHvte 5 pas.
2. JkpaH MeHto: CMaxHITe BHY3, YTOGbI BOMT Ha CTPaHHLLY MeHIo. BhiGepuTe HaCTPOIKkM Mepbi ™ npu KOXM 1 Aepesa YcTpaHenue koHaeHcata
PEXUM, TEMA, (CEPOC 3ATSDKEK, BITOKMPOBKA / PA3BIIOKMPOBKA, BPEMS, i i Mpu icTea MoXeT 6 it 3-32 pasHuLibl TeMnepaTyp B
[ens} Mopt Type-C AHVIMALMS BKIT/ BbIKT, BBIXOR, 1. Moxanyicta, u3beraitTe LapanuH OT OCTPbIX NPEAMETOB WM NPAMOTO TPEHIS O LIEPOXOBATLIE NOBEPXHOCTHL W Ha ynuue. BbIHYTH W BCTp: erono BHU3.
3. TepeKsioueHy e BLIXOAHO MOLLHOCTH: KOCHUTECH LIHPbI MOLLHOCTH Ha JKpare Ha 1 2.1 KOHTaKTa C TaKAMY KaK KUCTIOTI, LUEMOUY U CMIUPT,  Taloke
cekyHay, 4TOGbI BOIITU B ViC PerynupoKM MowHocTH. C ViTe BBEPX 1 BHU3 ANs P Ha oM.
PeryIIMpOBKH, CMAXHATE akpaH BNPABO AT BLIXOUA 3. Vicnoneayiire wsrkyio € TKaHb, 4TOBbI OMMCTUTE M1OBEPXHOCTb KOKH OT FPaH.
Bnarosapum 3a nokynky npoaykta VOOPOO. [Insi nyuiiiero uenons30sanis BCex (hyHKLMii AaHHOTO NPoAyKTa, i 4 / HamyTe KHOTIKY BITTIOMEHVS! NarbLeM, YCTPOICTBO 4. pAMBIX nyweit.
cnp no " o nepea aBTOMATUECK PAIGNIOKMPYETCS, OTNYCTUTE KHOMIKY BKITIOMEHWS, YCTPOVICTBO aBTOMATUHECK
NEpBLIM UCNIONb30BAHMEM AAHHOTO NPOAYKTA. ECAN Y BAC BOSHVKHYT npu AakHoro 3a6nIoKMpyeTCs. Bbl Taloke MOKETe BOWTY Ha CTPaHuLLY MEHIO 1 BLIGPaTS GrIoKMPOBKY Ui Mpumeyanus
NpoAYKTa, NOXanyicTa, CBAXMTECH C HALMM MECTHBIM areHTOM MNu NoceTHTE Haw oduumManbHLIi CainT No agpecy KHOMKH, wnm aKpaHa, unu BCe. 1. Npw
WWW.voopoo.com. 5. 3apsipka: I €T 3apARKy SVI2A. Pe Kabere « HUKOTVH SIBNSIETCA BLICOKOAAAMKTUBHBIM BELLECTBOM. [pyr1e UHIpeANeHTSI 3TOro NPOAYKTa He CYUTaIoTCs
MapameTpbl Type-C, npeaoctasnerHbiit VOOPOO, A 3apsiakn yCTpoiicTsa BbI3LIBAIOLMMU NPUBLIKAHME.
— « BeH30aT HUKoTUHa [828-490-9] TokcuueH npu XpaHuTs B yHOM ANt AeTewt MecTe. TuiatensHo
Pasviep 132.7*34.2"27.8 mm _ MoiiTe pyku nocrie ucnonb3osaus. He Basixats napsi. MPU MPOMIATHIBAHWM: HemeanenHo oGpatutecs & LIEHTP
[Ovanaso mowHocTn 5-80 BT 4 ymyniaTopa: @ @] ® OTPABIIEHUM wnm k Bpadly. ECrnt TpeByeTCA MEAULMHCKAR KOHCYLTALWS, UMEiiTe NP CeGe ynakosKy NpoayKTa Wi
Akkymynsioj 18650"1 ; 217001 1. HaokmuTe nlepeKriiosaTent Griok/poBKkM 1 CHAMMTE KDBILLKY. H aTuKeTky. Y i y v AANA STOMO MECTaX B COOTBETCTBUMN C MECTHBIMU
; g HOpMaTUBAMM.
BuixonHoe Hanpsikenne 3.2428 2. TMomecTuTe akkymynsiTop 18650 B aKkyMyNSITOPHSIA Hexon, a ' il POAYKT He ans W
HanpsxeHvie 3apsakv 5BR2A 3aTeM B aKKYMYTIFTTODHYIO KPBILLKY. (OPMALLINIA TPYABI0 KEHLLAHAMM, 3 TaIOKS LI, pucKy cep M "
[nanasoH conpoTueneHmit 0.15-3.0Om 3. (PILLKy OGPATHO Ha YCTPOlH CTMBL
O6bem 5 mn (Crannapthas v US sepovs) / 2 mn (TPD sepcusi) 4. Mo 21700 o - 3.1 VicTa, XpaHuTe icTe0 BRANY o1 Tenna, orHs 1 BOAbI. [laHHOE YCTPOVICTBO CREAYeT XpaHNTL B
Conpotusnetive 0.150m/0.3 Om s WpbiLLKy 663 NPOXNaHOM U TEMHOM MecTe. B B .
MY ATOPHOMS ok 4.1 He pOHsiiiTe, He BLIG] W He NorpyXaiiTe YCTPOICTEO B BOAY.
Warn KYMYMATOP! - Ao Anppeoosdt v 5.1 i unm i iGT8O, UTOBbI USGEKATE CIYUalHOTO CPaGaTHIBAHWS MK ero
War 1. . MCnonb30BaHMM.
ar 1. YeraHosuTe ucnapurtent 6.1 i i i 8 C BaLLei NMIHOI CUTYaLWMei. [P BOSHUKHOBEHMN
[loCTaHTe UCnapUTens U BCTasbTe efo CHitSy KapTPHIXG. YBeaomnenue o cocTosiHumM i Y P’
Toxanyicra, yGeautece, To yGTaHoanekHsii uenaputens 7. YTinusauus oTxonos: [laHHoe U3nenve He CTIEAyeT yTUNManpoBaTh kak GiToBbe OTX0ab!. BMecTo aToro ero creayet
HAXORVTCR 1A AHOM YPOBHE C AHOM KaPTPMZ@ 60X45MM OTHECTU B NYHKT CBOpa ANA BTOPUUHOI anex "
Lular 2. 3anpaBLTe XMAKOCTE 8. YTunusauua Gatapeex: GaTapetiki U3nenits He crieayeT yTUNM3MPOBATS Kak GLITOBLIE OTXOALI. BMECTO aToro ux creayeT
OTKPOWTE KDHILLIY 3aNPABOHON NOpTa, 3aTem = OTHECTU B NYHKT CBOpa UCMIONb30BaHHbIX GaTapeek ANA BTOPUUHON NepepaGoTk.
3ANPABKTE KARKOCTE. 9. [ins 3apsiakt i USB-kaGens, # VOOPOO.
PexomenayeTos sanonkaTs Ha Ase TpeT 10. Ecrm cTBO He. B TeueHue BpemeHn, PerynspHO 3apsKaTs ero, YToGk!
LWar 3. YcTaHoBuTe aTomaiizep T npeAoTBpaTUTS FMyGOKYIo paspsaKy!
BCTaBLTe aTOMaIiIep G KAIKOCTBIO B YCTPORCTEO. ® T © 1. [IManasoH TemnepaTypsi Okpyxkaioliieit cpeast: oT -5 C 40 -30 C, Mpu OTHOCUTENbHOI BriaxHoCTH 40%-75%. PaGodast
i = -y TemnepaTypa aNeKTPOHHOM curapersi: 0 C-40 C!
LWiar 4. HaunwTe Mcnonb3osartk yeTpoicTso 12. Pa3Gopka nocne BuiXoAa W3fenus 13 CTpos 3anpeweqal
Tocrie TOro, Kak OHO MOCTOUT OKOMO MSTY MUHYT, Bbl MOXETE CBOBOAHO UCTIOMb30BATE YCTPOWCTEO, 3apiaka  Mposepka  Becowtii  Mposepa  Huakas  Koporkoe  Mposepka 13. UTo6i n3Gexars v B3phiBa, i e USB-3aps i
Bhi MOXeTe perynup ¥ NOTOK, NOBOP? KapTpUX, Ans oy Y OnbiTa BevinMHra aapana Temn i MowHocTs i cepTudyLMpoBaKHoe UL, Tonbko ANs 3apaaki B NoMeLeHu!
atomaiizepa
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